Turnier Bellinzona
Tournoi Bellinzona

12. +13.11.16
12. +13.11.16

Verpflegung / Alimentation

Zwischenverpflegungen wie Friichte oder Riegel miissen von den Kantonalteams selbst besorgt werden.

Les équipes cantonales doivent s’occuper elles-mémes des snacks (fruits ou barres céréales)

=

SWISS

ICE HOCKEY

Samst: Sonnt:
12.11.2016 amseg 13.11.2016 oonmag
Samedi Dimanche
Mannschaft Morgenessen Mittagessen Nachtessen Mannschaft Morgenessen Mittagessen Nachtessen
Equipe Pt. Déjeuner Diner Souper Equipe Pt. Déjeuner Diner Souper
\’f'G/’ 13h15 20h30 (Fe; 07h30 13h00
==T= 15h00 17h30 07h30 12h30
@ 12h45 19h00 08h30 14h30
Eishockey-Vereinigung
MAnOmasEeohwal 14h30 19h00 06h30 12h00
11h30 17h00 08h30 14h30
11h30 20h30 06h30 11h30

Die Unterkunft wird durch den 6rtlichen Organisator zugewiesen.
Le logement est attribué par I'organisateur local.

12. +13.11.16
12. +13.11.16

Turnier Franches Montagnes
Tournoi Franches Montagnes

Verpflegung / Alimentation

Zwischenverpflegungen wie Friichte oder Riegel miissen von den Kantonalteams selbst besorgt werden.
Les équipes cantonales doivent s’occuper elles-mémes des snacks (fruits ou barres céréales)

150516

Die Unterkunft wird durch den 6rtlichen Organisator zugewiesen.

Samsta, Sonnta
12.11.2016 € 13.11.2016 onma
Samedi Dimanche
Mannschaft Morgenessen | Mittagessen Nachtessen Mannschaft Morgenessen | Mittagessen Nachtessen
Equipe Pt. Déjeuner Diner Souper Equipe Pt. Déjeuner Diner Souper
5l 12h45 19h00 5l 07h30 13h00
13h15 20h30 06h30 11h00
14h30 19h00 06h30 14h30
15h00 17h30 08h30 11h30
11h30 17h00 07h30 13h00
11h30 20h30 08h30 14h30

Le logement est attribué par I'organisateur local.
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